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OCOBEHHOCTH ®OPMUPOBAHUA Y PEBEHKA
JEKCUYECKOT O 3AITACA AHI'VIMMCKOI'O SI3bIKA

N3yyenue m1000r0 HMHOCTPAHHOTO Si3blKa Mpeanojaraer  (GopMHpPOBaHUE
OTpPENENICHHOr0 JIeKcHuyeckoro 3amaca. [lnst pabGoTbl ¢ JETbMH HUCHOJB3YIOT
pa3IMYHOE MHOKECTBO METOJMK, MTPOBOTO MaTepHala, MorpyxeHue peOceHKa B
SMOILIMOHAJIBHYIO M PEYEBYIO aKTUBHOCTb. B TaHHOI cTaThe yAeNsieTcs BHUMaHHE
OCOOCHHOCTSIM (POPMUPOBaHUSL JIEKCMYECKOrO 3amaca npu paboTe ¢ JeTbMHU
JIOIIKOJIbHOTO BO3PAcCTa.
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FEATURES OF FORMATION OF THE CHILD'S VOCABULARY
OF THE ENGLISH LANGUAGE

Learning any foreign language involves the formation of a certain vocabulary. For
children use different many methods, game material, immersion of the child in
emotional and verbal activity. This article focuses on the features of the formation
of the vocabulary when working with children of preschool age.
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JIOIIKONBHBIN BO3pacT Hauboisiee ONArONpUsTeH ISl Hadaja H3yYeHHUS
aHTJIUICKOro sA3bIKa. JleTn paHHEro Bo3pacTa OTIMYAIOTCS OCOOOW YYTKOCTBIO K
S3BIKOBBIM SIBJICHUSIM, y HHUX TOSIBJISIETCS MHTEPEC K OCMBICIEHUIO CBOETO
pEYEeBOro OMbITa, BO3MOXHOCTEW s3bika. OHUM JOCTAaTOYHO JIETKO M HauOoliee
OPOYHO 3alOMHHAIOT HEOOXOIUMBIM S3bIKOBOM MHMHHMYM M XOpOILIO €ro
BOCIIPOU3BOAAT. Takxke CylecTByeT MHEHHE, YTO 4YeM Milajaue peOeHOK, TeEM
MEHBIIIE €ro cI0BapHbIN 3anac. 1 3HauuT, opMuUpoBaHHE JIEKCUUECKOTO 3araca y
peOeHKa JOIIKOJBHOTO BO3pacTa HE BBI3BIBAECT CIOKHOCTH TPU  PELICHUU
KOMMYHUKATHBHBIX  3a/ad, HE co3AaeT OOJBIIOrO  pa3phiBa  MEXIY
BO3MOYKHOCTSIMU B POJJHOM U HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Axkanemuk JI.B. Ilep6a mucan o pa3BUBaKIIEM 3HAYCHUU HHOCTPAHHBIX
sa3bIKOB: «IIpyu mMpaBUIILHON MOCTAaHOBKE IMPEMNOJIaBaHMs Pa3BUBAIOIIEE 3HAYCHUE
WHOCTPAaHHBIX $3BIKOB 3aKJIIOYAETCS BO BKJIAJAE€ AITOrO0 IPEAMETa B PpPa3BUTHE

JJOTUYECKOI'0 MBIIJICHUA, B COBCPILICHCTBOBAHHUC YKE CJIOKHUBIIINXCA



MBICITUTENIBHBIX —omepanuii u (opMupoBaHHE YMEHHS JIOTUYHO CTPOUTH
BhICKa3bIBaHUs» [4, ¢. 5]. JlaHHOW TeMe ynensiii CBOe BHUMAaHHE TaKHE aBTOPBHI,
kak JI.C. Beirorckuii, C.JI. PyOunimren.

OOyuenne nereili B paHHEM BO3pacTe CHOCOOCTBYeT (HOPMUPOBAHUIO
BCECTOPOHHE  pPa3BUTOM  JIMYHOCTH, oOOecreynuBaeT Haubosiee  MIpPOYHOE
(opMUpOBaHKE JIEKCMUECKOTO 3araca aHIJMICKOTO sI3plka W B JajbHEHIIEM
cBOOO/IHOE BIAJICHUE SA3BIKOM B CHTYallUH «HTIPHI cJI0B». [ TaBHOE B 00ydeHHM —
npoOyIuTh UHTEpEC peOEHKa, UCIONb3ys UTPOBbIE MpUEMBbl. Benb UMEHHO Takas
dbopma mpoBeeHus 3aHATUI — HanOosee 3G (HEeKTUBHOE U OJIaroNpUsATHOE YCIOBUE
OBJIAJICHUA SI3bIKOBBIMM YMEHUSIMH M pEYeBbIMM HaBblkamMu. Onupasch Ha
UTPOBYIO JIEATEIBHOCTh, Mbl OOECIIEUMBAEM ECTECTBEHHYIO MOTHBAIMIO pPEYH Ha
aHTJIMACKOM SI3bIKE, JieJlass HMHTEPECHBIMM M OCMBICJIEHHBIMH JaXX€ CaMble
JJIEMEHTapHblE BbICKa3bIBaHUA. [lorpyxkass peOeHKa B WIPOBYIO CpeAy, Mbl
3aKJIa/bIBAEM B €ro NaMATH KapTUHKU-AaCCOLMALIMM COTJIACHO OIPEIECICHHBIM
TEMaM HU3y4YEeHUSI.

HemanoBaxkHo Takke JaTb peOEHKY ONpEICIICHHbIE 3HAHMUS O CTpaHe
u3y4yaemoro si3bika. Hanpumep, u3ydast aHramiicKuid 36K HEOOX0IUMO paccKas3aTh
O KyJbType M Hapoae AHriuyaH. /s 3Toro B paboTe MOXXHO HCIOJIB30BaTh
CTHXH, CUUTAJIKH, PUPMOBKH, HMMEIOIIME JIMHIBACTPAHOBEAUYECKYIO II€HHOCTD,
MaTepuan O TPAAUIMSAX U KyJIbTYpe JKUTENEH aHIJOs3bIYHbIX cTpaH. Pabora c
JAaHHBIM MaTEpHaJiOM BBI3BIBAET y JAeTel OOJIbIION MHTEpPEC W JKEJIaHHe Y3HATb
YTO-TO HOBOE. JIMHIrBacCTpaHOBEAUECKUN NTOAXOM SIBISAETCA HEOTHEMIIEMON YACThIO
OOy4eHHMsI TOUIKOJIbHUKOB aHTJIMMUCKOMY S3BIKY.

Pa3pabatbiBas miaH 3aHATHI, B Mpollecce ypoka HEOOXOIWMO YYUTHIBATH
Takhue (AKTOpbI, KaK «JI0003HATETBHOCTb, KOHKPETHO-0OpPa3HOE MBILIICHHE,
HEMPOMU3BOJIBHOE 3alIOMUHAHUE, OBICTpast yTOMIIEMOCThY. [103TOMY OUeHb BaXKHO
npu padoTe ¢ IEThbMHU Ha YPOKE «pa30yAUTH» B HUX UHTEPEC K UCIOIb30BAHUIO U
NPUMEHEHUIO TOJYYeHHBIX 3HaHui. JlomkonpHOE OOyueHHe B OOJIBIIMHCTBE
CllydaeB IMpearnojaraeéT MHHH TpPYyIIbl, paclHpeAesIeHHbIE IO BO3PAaCTHBIM

kareropusiMm. TakuM 00pa3oMm, TMOABISETCS OOJbIIE BO3MOXHOCTEM  Jis



IIPOBENCHUS] MEPONPHUATHI C pa3IMYHbIM clieHapueM. Hampumep, npoBeneHue
HEOOJIBIINX CIIEHOK C paclpeeieHUEM POJIel, UTP C UCTIOIB30BAaHUEM BOIPOCOB U
OTBETOB, YTO BEJIET K 3alIOMUHAHUIO ONpeIeNICHHbIX (Ppa3 u cIoB.

[Ipouiecc H3ydeHHs] AHIIMICKOIO fA3bIKA, KaK HM3BECTHO, NPOXOJIUT IO
MPUHLNIY «OT MIPOCTOr0 K CIOXKHOMY». [l03TOMy C KaxJaoil HOBOW TeMOW
NPOUCXOJUT «HaMaTbiBaHHWE KIyOKa» Bce Ooiee  pa3sHOOOpa3HBIMH U
JOMOJHSIOMKMMH peyb MpUIaraTeabHbIMM, riaroiamMu u T.4. Hanpumep, mszyqas
TemMy «KHBOTHBIC» BBIyUHBAEM OIPE/ICICHHBIX KUBOTHBIX «a Cat, a dog, a pig», B
JabHEIIEM MBI JOTIOJHSEM npuiIaraTeabHOe+CyIEeCTBUTENBHOE,
CYIICCTBUTEIILHOCHTIIATr0, IMpHIaraTelIbHOSHCYIIECTBUTEIIbHOSHTIIAroan «a nice
cat, a cat sleep, a nice cat sleep» u T.n1. Takum oOpasom, (opmMupoBaHHE
JIEKCHUYECKOI0 3armaca MPOUCXOJUT MOCTENEHHO, CIOCOOCTBYS PELIEHUIO PA3BUTHUSA
PEYEBBIX HABBIKOB M MOBBIIICHUSI MOTUBAIIMU B U3yUYEHUH aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

[Ipu BBeeHUM HOBOMW JIEKCUKU B pabOTE C JE€TbMHU JOUIKOJBHOTO BO3pacTa
yuutbiBaercss  (pakt mnogaum  marepuana. CylecTBEHHOW  OCOOEHHOCTBIO
BOCHPUATHS HOBBIX CJIOB SIBJISIETCS COCO0 MX JAeMOHCTpauuu. BaxHo oOpaTtuth
BHUMAaHHE Ha SIPKYIO0 MOJadyy M 3MOLMOHAJIBHBIM OKpac. DTOMY CIOCOOCTBYET
pa3fgaTouyHbIi MaTepual, Hampumep, Ha0Op WIrpyLIeYHOW MeOenH, TMOCYbl,
Pa3HOLBETHBIE MSYH U T.[.

Kaxk cuuraer I'.A. UecHoBuIlKas, MeToAKa 0Oy4deHUs AETEH NMHOCTPAHHOMY
A3bIKy Oa3upyeTcss Ha 4YeThIpeX BUJAX paOOThl: HWrpe, JABUKCHUH, MY3BIKE U
HarIIHOCTH. OHU MOMOTAlOT MOBBICUTh KA4€CTBO OOYUYEHHSI, JOOUTHCS JIyUILIUX
pe3yJabTAaTOB TMpPU TOCTOSSHHOM B3aUMOJIEUCTBUU MeXAy co00il. OcoOeHHO
(G (HEKTUBHBI ATU TIPUEMBI MPU OOYUYEHHUU JIEKCHKE, MOCKOJIBKY OHH TO3BOJSIOT
MPOBECTH MPE3EHTALMIO U THIATEIbHYI0 OTPA0OTKY HOBBIX JIEKCUUYECKHUX E€IUHUIL B
WHTEPECHOM, yBJIEKATEILHOW UTPOBOM (hopme.

B Tom wumcne, ocoboe BHUMaHUE YJIeNseTca TpYIIE YIpaxHEHHH,
HEOOXOAMMBIX JJi1 OTpaOOTKM W 3aKperieHUs JIEKCMYECKOro MaTepualia Ha
HayaJbHOM DJTalle M3y4YEeHHUs aHIJIMHUCKOrO s3blKa. B rpymnmy ynpaxHEeHWH,

Pa3BHUBAIOIINX BHUJ pequoﬁ JACATCIIBHOCTH, BXOOUT JABa JTaliia —



MOJTOTOBHUTENIbHBIE W PEUYEBBIC yIpakHEeHUs. [Ipu 00yueHnn aHTIUHCKOMY SI3BIKY
JIeTeid clielyeT TOBOPUTh O MPUMEHEHUHU MOJArOTOBUTENBHBIX YIPAXKHEHUM,
MIOCKOJIbBKY pPEUYEBbIC YIPAXKHEHHUs JNOJKHBI MPOBOJIUTHCS HA TEKCTaX, UMEIOIINX
3HAUYUTEJIBHBIM TMOTEHIUA B PEIICHHUH HE TOJbKO KOMMYHUKATHUBHBIX, HO U
MMO3HABATEIBbHBIX 3a/1a4, 4TO JUIsl PACCMAaTPUBAEMOTO BO3pacTa HEBO3MOKHO.

Baxxno He 3a0biBaTh U 00 atMocdepe Ha ypoke. Benb oueHb BaxkHO cO34aTh
TaKWe YCJIOBHS IJIsi JICTEH BO BPEMs 3aHSTHS, KOTOPBIC MOMOTIHN ObI OOJBIIEMY
PACKpEIONIeHUI0 B OOLIEHUH U KOMGOPTHOMY CaMOYYBCTBUIO Ha ypoke. Kak
ckazama E.H. ConoBoBa, «dopmamm3m rtyout oOmieHue. JloOpoxemarenbHbIe
OTHOILICHHUSI MEXKIY YUYUTEIIeM M YUYCHUKaMH, MEXIy BCEMH YJICHAMH TPYIIIIHI,
OCO3HAHHME TPYMIbl KaK OJNM3KUX MO JyXy JIIOJAEH, TOTOBOM B JIIOOOM MOMEHT
NPUNTH HA TOMOIIb APYT APYTY U MPOCTUTH CaMble HEJEMbIE OMMOKHU, BBICIYIIATh
OTYASIHHO pPaJUKaJbHbIE CYXICHHUS W T.J. IOMOXKET MPEOoAO0JIETh MHOTHE
tpyaHoct» [5 c¢. 61]. IlocTpouB mOBEpUTEIbHBIC OTHOIICHUS W CO3/1aB
HETIPUHYXICHHYI0O aTMochepy Ha ypOKe, Mbl MOXEM pPEIIUTh Psi MpoOseM,
CBSI3aHHBIX C KOMMYHUKATUBHBIMU OapbepamH.

B 3akmioueHue ocranmoch  100aBUTh, UYTO B pe3yJbTaTe TaKOM
[[EJICHANPABICHHOW M TBOPYECKOW pabOThl HENMPEMEHHO OyAyT JOCTUTHYTHI
MOJIOKUTENIbHBIE PE3YNbTaThl B OOyYEHUH JEeTel aHTJIMUCKOMY s3bIKy. HyxkHO
cTapaThCs MOJJAEPKUBATh B JCTAX UyBCTBO ycrexa. Beap gaxe camasi MajeHbKas

nmooe1a BeJeT K OOJIBIIIOMY YCIIEXY.

Cnucok ucnosb3yemMoi JuTeparypbl:
1. Crososa E.H. Mertonuka 00y4eHHs] MHOCTPAHHBIM sI3bIKaMm: Oa30BbIii
KypC JICKIIUH: mocoOue sl CTYJAEHTOB TieA. BY30B W yuutened. 4-¢ uza. M.:

[Tpocsemenue, 2006. 239 c.



2. O0yuyenune pnereil 5—6 7e€T aHIIMHCKOMY SI3BIKY: 3aHSTHs, WIPBHI,
MEPOTIPUSTHS, JMHTBOCTPAHOBEAUECKUIA MaTepuail / aBT. COCT.
E.1O. llla6ensuukoBa. Bonarorpaa: Yuutens, 2015. 127 c.

3. Uyxun A.H. Meronuka oOydeHus peuyeBOMY OOIICHUIO HA HHOCTPaHHOM
s3bIKe. y4eO. rmocobue A MpernojaBaTeieil U CTyIEeHTOB S3bIKOBBIX BY30B. M.:

Uxkap, 2014. 454 c.



